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[C − 2007/21149]N. 2007 — 4929
21 DECEMBER 2007. — Wet houdende diverse bepalingen (I) (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

TITEL I. — Algemene bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

TITEL II. — Begroting

ENIG HOOFDSTUK. — Inwerkingtreding van de wet van 22 mei 2003
houdende organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de
Federale Staat, en van de wet van 22 mei 2003 tot wijziging van de wet van
29 oktober 1846 op de inrichting van het Rekenhof

Art. 2. Artikel 133 van de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie
van de begroting en van de comptabiliteit van de Federale Staat,
vervangen bij de wet van 27 december 2006, wordt vervangen als
volgt :

« Art. 133. Deze wet treedt in werking op 1 januari 2009. »

Art. 3. Artikel 11 van de wet van 22 mei 2003 tot wijziging van de
wet van 29 oktober 1846 op de inrichting van het Rekenhof, vervangen
bij de wet van 27 december 2006, wordt vervangen als volgt :

« Art. 11. Deze wet treedt in werking op 1 januari 2009. »

Art. 4. Deze titel treedt in werking op 1 januari 2008.

TITEL III. — Justitie

HOOFDSTUK I. — Bekrachtiging van het koninklijk besluit van
15 januari 2007 tot vaststelling van de voorwaarden waaraan een
verzekeringsovereenkomst rechtsbijstand moet voldoen om te worden
vrijgesteld van de jaarlijkse taks op de verzekeringsverrichtingen bedoeld in
artikel 173 van het Wetboek diverse rechten en taksen

Art. 5. Het koninklijk besluit van 15 januari 2007 tot vaststelling van
de voorwaarden waaraan een verzekeringsovereenkomst rechtsbij-
stand moet voldoen om te worden vrijgesteld van de jaarlijkse taks op
de verzekeringsverrichtingen bedoeld in artikel 173 van het Wetboek
diverse rechten en taksen wordt bekrachtigd met ingang van
27 februari 2007, de dag van zijn inwerkingtreding.

Art. 6. Artikel 5 treedt in werking de dag waarop deze wet in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

HOOFDSTUK II. — Bekrachtiging van het koninklijk besluit van 28 novem-
ber 2006 houdende tenuitvoerlegging van verordening (EG) nr. 1435/2003
van de Raad van 22 juli 2003 betreffende het statuut van de Europese
Coöperatieve Vennootschap

Art. 7. Het koninklijk besluit van 28 november 2006 houdende
tenuitvoerlegging van verordening (EG) nr. 1435/2003 van de Raad van
22 juli 2003 betreffende het statuut van de Europese Coöperatieve
Vennootschap, wordt bekrachtigd met ingang van 30 november 2006,
de dag van zijn inwerkingtreding.

Art. 8. Artikel 7 treedt in werking de dag waarop deze wet in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

HOOFDSTUK III. — Dematerialisatie van effecten aan toonder

Art. 9. In artikel 469 van het Wetboek van vennootschappen,
gewijzigd door de wetten van 2 augustus 2002 en 25 april 2007, worden
de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt :

« De erkende rekeninghouders houden de gedematerialiseerde effec-
ten, die zij houden voor rekening van derden en voor eigen rekening,
bij op rekeningen bij de vereffeningsinstelling, bij één of meerdere
instellingen die voor hen rechtstreeks of onrechtstreeks als tussenper-
soon ten opzichte van die vereffeningsinstelling optreden, of tegelijk bij
de vereffeningsinstelling en één of meerdere voornoemde instellingen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[C − 2007/21149]F. 2007 — 4929
21 DECEMBRE 2007. — Loi portant des dispositions diverses (I) (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

TITRE Ier. — Disposition générale

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 78 de la
Constitution.

TITRE II. — Budget

CHAPITRE UNIQUE. — Entrée en vigueur de la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, et de la loi du
22 mai 2003 modifiant la loi du 29 octobre 1846 relative à l’organisation de
la Cour des comptes

Art. 2. L’article 133 de la loi du 22 mai 2003 portant organisation du
budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, remplacé par la loi du
27 décembre 2006, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 133. La présente loi entre en vigueur le 1er janvier 2009. »

Art. 3. L’article 11 de la loi du 22 mai 2003 modifiant la loi du
29 octobre 1846 relative à l’organisation de la Cour des comptes,
remplacé par la loi du 27 décembre 2006, est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 11. La présente loi entre en vigueur le 1er janvier 2009. »

Art. 4. Le présent titre entre en vigueur le 1er janvier 2008.

TITRE III. — Justice

CHAPITRE Ier. — Confirmation de l’arrêté royal du 15 janvier 2007
déterminant les conditions auxquelles doit répondre un contrat d’assurance
protection juridique pour être exempté de la taxe annuelle sur les opérations
d’assurance prévue par l’article 173 du Code des droits et taxes divers

Art. 5. L’arrêté royal du 15 janvier 2007 déterminant les conditions
auxquelles doit répondre un contrat d’assurance protection juridique
pour être exempté de la taxe annuelle sur les opérations d’assurance
prévue par l’article 173 du Code des droits et taxes divers est confirmé
avec effet au 27 février 2007, date de son entrée en vigueur.

Art. 6. L’article 5 entre en vigueur le jour de la publication de la
présente loi au Moniteur belge.

CHAPITRE II. — Confirmation de l’arrêté royal du 28 novembre 2006
portant exécution du règlement (CE) n° 1435/2003 du Conseil du
22 juillet 2003 relatif au statut de la Société coopérative européenne

Art. 7. L’arrêté royal du 28 novembre 2006 portant exécution du
règlement (CE) n° 1435/2003 du Conseil du 22 juillet 2003 relatif au
statut de la Société coopérative européenne, est confirmé avec effet au
30 novembre 2006, date de son entrée en vigueur.

Art. 8. L’article 7 entre en vigueur le jour de la publication de la
présente loi au Moniteur belge.

CHAPITRE III. — Dématérialisation des titres au porteur

Art. 9. A l’article 469 du Code des sociétés, modifié par les lois du
2 août 2002 et du 25 avril 2007, sont apportées les modifications
suivantes :

1° l’alinéa 1er est remplacé par l’alinéa suivant :

« Les teneurs de comptes agréés maintiennent les titres dématéria-
lisés qu’ils détiennent pour le compte de tiers et pour leur compte
propre sur des comptes ouverts auprès de l’organisme de liquidation,
auprès d’un ou de plusieurs établissements qui agissent pour eux,
directement ou indirectement, comme intermédiaires à l’égard de cet
organisme de liquidation, ou auprès à la fois de l’organisme de
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3° in het zevende lid, eerste zin, wordt het woord « en » vervangen
door de vermelding « , » en worden de woorden « en de heffing op de
omzet 2008 » ingevoegd tussen de woorden « omzet 2007 » en de
woorden « worden via »;

4° het achtste lid wordt aangevuld met de volgende bepaling :

« Voor 2008 dienen het in het vorige lid bedoelde voorschot en saldo
respectievelijk gestort te worden vóór 1 juni 2008 en 1 juni 2009 op
rekening nr. 001-1950023-11 van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, met vermelding respectievelijk « voorschot
heffing omzet 2008 » en « saldo heffing omzet 2008. »;

5° het tiende lid wordt aangevuld met de volgende bepaling :

« Voor 2008 wordt het voornoemde voorschot bepaald op 7,73 % van
de omzet die in het jaar 2007 is verwezenlijkt. »;

6° het laatste lid wordt aangevuld met de volgende zin :

« De ontvangsten die voortvloeien uit de heffing omzet 2008 zullen in
de rekeningen van de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging worden opgenomen in het boekjaar 2008. »

Afdeling 2. — Wijziging van de wet van 10 juni 2006
tot hervorming van de heffingen op de omzet

van de vergoedbare farmaceutische specialiteiten

Art. 31. In artikel 6, tweede lid, van de wet van 10 juni 2006 tot
hervorming van de heffingen op de omzet van de vergoedbare
farmaceutische specialiteiten, ingevoegd bij de wet van 27 decem-
ber 2006, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden « jaren 2005 en 2006 » worden vervangen door de
woorden « jaren 2005, 2006 en 2007 »;

2° de woorden « 31 december 2007 » worden vervangen door de
woorden « 31 december 2008 ».

HOOFDSTUK II. — Federaal Agentschap
voor de Veiligheid van de Voedselketen

Afdeling 1. — Algemene bepalingen en wijzigingen van het koninklijk
besluit van 10 november 2005 betreffende heffingen bepaald bij
artikel 4 van de wet van 9 december 2004 betreffende de financiering
van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

Art. 32. In bijlage 8 van het koninklijk besluit van 10 november 2005
betreffende heffingen bepaald bij artikel 4 van de wet van 9 decem-
ber 2004 betreffende de financiering van het Federaal Agentschap voor
de Veiligheid van de Voedselketen, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° op de lijn van het jaar 2007 wordt de coëfficient 1,15 vervangen
door coëfficient 1;

2° op de lijn van het jaar 2008 wordt de coëfficient 2 telkens
vervangen door coëfficient 1.

Art. 33. De Koning kan, vóór 1 juli 2008, bij besluit vastgesteld na
overleg in de Ministerraad :

1° de in het vorig artikel bedoelde coëfficiënten van het jaar 2008
verhogen, zonder de vóór de inwerkingtreding van deze afdeling
voorziene coëfficiënten van het jaar 2008 te overschrijden;

2° en of de dotatie van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid
van de Voedselketen verhogen;

met het oog op het waarborgen van het begrotings- en financieel
evenwicht van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen.

Het koninklijk besluit genomen krachtens het eerste lid, 1°, houdt op
uitwerking te hebben indien het niet bij wet is bekrachtigd binnen de
twaalf maanden na de datum van zijn inwerkingtreding.

Het koninklijk besluit bedoeld in het eerste lid, 2°, houdt op
uitwerking te hebben indien het niet bij wet is bekrachtigd vóór
31 december 2008.

Art. 34. Deze afdeling treedt in werking op 1 januari 2008 met
uitzondering van artikel 32, 1°, dat uitwerking heeft met ingang van
1 januari 2007.

Artikel 32 houdt op uitwerking te hebben op 30 juni 2008.

3° à l’alinéa 7, première phrase, le mot « et » est remplacé par la
mention « , » et les mots « et la cotisation sur le chiffre d’affaires 2008 »
sont insérés entre les mots « chiffre d’affaires 2007 » et les mots « sont
versées »;

4° l’alinéa 8 est complété par la disposition suivante :

« Pour 2008, l’avance et le solde visés au précédent alinéa doivent
être versés respectivement avant le 1er juin 2008 et le 1er juin 2009 au
numéro de compte 001-1950023-11 de l’Institut national d’assurance
maladie-invalidité en indiquant respectivement la mention « avance
cotisation chiffre d’affaires 2008 » et « solde cotisation chiffre
d’affaires 2008. »;

5° l’alinéa 10 est complété par la disposition suivante :

« Pour 2008, l’avance précitée est fixée à 7,73 p.c. du chiffre
d’affaires qui a été réalisé dans l’année 2007. »;

6° le dernier alinéa est complété par la phrase suivante :

« Les recettes qui résultent de la cotisation sur le chiffre
d’affaires 2008 seront inscrites dans les comptes de l’assurance obliga-
toire soins de santé de l’exercice 2008. »

Section 2. — Modification de la loi du 10 juin 2006
réformant les cotisations sur le chiffre d’affaires
des spécialités pharmaceutiques remboursables

Art. 31. A l’article 6, alinéa 2, de la loi du 10 juin 2006 réformant les
cotisations sur le chiffre d’affaires des spécialités pharmaceutiques
remboursables, inséré par la loi du 27 décembre 2006, sont apportées les
modifications suivantes :

1° les mots « années 2005 et 2006 » sont remplacés par les mots
« années 2005, 2006 et 2007 »;

2° les mots « 31 décembre 2007 » sont remplacés par les mots
« 31 décembre 2008 ».

CHAPITRE II. — Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Section 1re. — Dispositions générales et modifications de l’arrêté royal
du 10 novembre 2005 fixant les contributions visées à l’article 4 de la
loi du 9 décembre 2004 relative au financement de l’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Art. 32. A l’annexe 8 de l’arrêté royal du 10 novembre 2005 fixant les
contributions visées à l’article 4 de la loi du 9 décembre 2004 relative au
financement de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire sont apportées les modifications suivantes :

1° le coefficient 1,15 repris à la ligne de l’année 2007 est remplacé par
le coëfficient 1;

2° le coefficient 2 repris à la ligne de l’année 2008 est chaque fois
remplacé par le coefficient 1.

Art. 33. Le Roi peut, avant le 1er juillet 2008, par arrêté royal délibéré
en Conseil des ministres :

1° augmenter les coefficients de l’année 2008 visés à l’article
précédent sans toutefois dépasser les coefficients de l’année 2008 tels
que prévus avant l’entrée en vigueur de la présente section;

2° et ou augmenter la dotation 2008 de l’Agence Fédérale de la
Sécurité de la Chaîne Alimentaire;

et ce afin de garantir l’équilibre budgétaire et financier de l’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire.

L’arrêté royal pris en vertu de l’alinéa 1er, 1°, cesse de produire ses
effets s’il n’est pas confirmé par la loi dans les douze mois après la date
de son entrée en vigueur.

L’arrêté royal pris en vertu de l’alinéa 1er, 2°, cesse de produire ses
effets s’il n’est pas confirmé par la loi avant le 31 décembre 2008.

Art. 34. La présente section entre en vigueur le 1er janvier 2008 à
l’exception de l’article 32, 1°, qui produit ses effets le 1er janvier 2007.

L’article 32 cesse de produire ses effets le 30 juin 2008.
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Afdeling 2. — Wijziging van de wet van 9 december 2004
betreffende de financiering van het Federaal Agentschap

voor de Veiligheid van de Voedselketen

Art. 35. Artikel 5 van de wet van 9 december 2004 betreffende de
financiering van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen, waarvan de bestaande tekst § 1 zal vormen, wordt
aangevuld met een § 2, luidend als volgt :

« § 2. Hij kan de door de minister erkende verenigingen of
organismen, natuurlijke en privaat- of publiekrechtelijke rechtsperso-
nen aanwijzen als rechthebbenden van deze heffingen en deze belasten
met de inning hiervan. Hij stelt ook de voorwaarden vast waaraan deze
organismen moeten voldoen om erkend te worden door de minister. »

Art. 36. In artikel 12 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

1° in § 1 vervallen de woorden « licentie of registratie »;

2° § 2 wordt vervangen als volgt :

« § 2. Wanneer wordt vastgesteld dat de operator zich verzet tegen de
in artikel 15 bedoelde onderzoeken of deze bemoeilijkt, of onjuiste of
onvolledige inlichtingen, documenten of aangiftes verstrekt, of deze
niet verstrekt, worden, in voorkomend geval, de erkenning of toelating,
toegekend aan de operator door de minister of door het Agentschap,
evenals, de uitvoering van de keuring en de aflevering van de
certificaten opgeschort.

Deze schorsing wordt betekend aan de operator en heeft onmiddel-
lijk uitwerking.

De voornoemde maatregelen nemen een einde wanneer vastgesteld
is dat de operator zich schikt naar de vereisten van de controle. »

Art. 37. Artikel 13, § 1, van dezelfde wet, wordt vervangen als
volgt :

« § 1. Onverminderd de verplichting tot het bewaren van het
vertrouwelijk karakter van bepaalde gegevens, opgelegd bij andere
wetten, wisselen de Federale Overheidsdiensten Financiën, Economie,
KMO, Middenstand en Energie, Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal
Overleg, alsook het RIZIV, de RSVZ en de RSZ wederzijds met het
FAVV alle inlichtingen en gegevens uit die zij bezitten en die nuttig zijn
voor de uitvoering van hun respectieve taken, inzonderheid met het
oog op de vaststelling en de inning van de bedragen, bedoeld in de
artikelen 4, 5, 11 en 12. »

Art. 38. In artikel 14 van dezelfde wet, worden de woorden « de
bedragen bedoeld in de artikelen 4, 5 en 11 » vervangen door « de in
artikelen 4, 5, 11 en 12 bedoelde bedragen ».

Art. 39. Artikel 16 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art. 16. § 1. Onverminderd de eventuele toepassing van strengere
straffen, vastgelegd in het Strafwetboek of in bijzondere strafwetten,
wordt gestraft met een geldboete van honderd tot vijfduizend euro :

1° degene die de nadere regels van doorberekening van de heffingen
niet naleeft of deze doorberekent zonder dat de doorberekening wordt
toegestaan, of

2° degene die zich verzet tegen bezoeken, inspecties, controles,
verzoeken om inlichtingen of om documenten, inbeslagnemingen en
andere onderzoeken van de overheidspersonen bepaald bij artikel 15 of
deze bemoeilijkt, of

3° degene die onjuiste of onvolledige inlichtingen, documenten of
verklaringen verstrekt of deze niet verstrekt.

§ 2. De bepalingen van Boek I, met inbegrip van Hoofdstuk VII en
artikel 85 van het Strafwetboek, zijn van toepassing op in § 1 bedoelde
overtredingen. »

HOOFDSTUK III. — Federaal Agentschap
voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Afdeling 1. — Inkomsten FAGG

Art. 40. In artikel 225, eerste lid, 1°, van de wet van 12 augustus 2000
houdende sociale, budgettaire en andere bepalingen, gewijzigd bij de
wet van 27 december 2006, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht :

1° tussen de woorden « een officina-apotheker » en de woorden « een
heffing van 65 centiemen (0,0161 euro) » worden de woorden « en de
dierenarts-depothouder » ingevoegd;

2° de woorden « die hij aanschaft » worden vervangen door de
woorden « die zij aanschaffen ».

Section 2. — Modification de la loi du 9 décembre 2004
relative au financement de l’Agence fédérale

pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Art. 35. A l’article 5 de la loi du 9 décembre 2004 relative au
financement de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire, dont le texte actuel formera le § 1er, il est ajouté un § 2,
rédigé comme suit :

« § 2. Il peut désigner les associations ou organismes, personnes
physiques et morales de droit privé ou de droit public agréés par le
ministre, comme bénéficiaires de ces rétributions et les charger de leur
perception. Il fixe ainsi les conditions auxquelles ces organismes
doivent satisfaire pour être agréés par le ministre. »

Art. 36. A l’article 12 de la même loi, sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1° au § 1er les mots «licence ou enregistrement» sont supprimés;

2° le § 2 est remplacé par la disposition suivante :

« § 2. Lorsqu’il est constaté que l’opérateur s’oppose aux investiga-
tions visées à l’article 15 ou les rend plus difficiles, ou fournit des
renseignements, documents ou déclarations inexacts ou incomplets, ou
encore s’abstient de les fournir, l’agrément ou l’autorisation accordé, le
cas échéant, à l’opérateur par le ministre ou par l’Agence, ainsi que, s’il
échet, l’exécution de l’expertise et la délivrance de certificats sont
suspendus.

Cette suspension est notifiée à l’opérateur et prend effet immédiate-
ment.

Les mesures précitées cessent leurs effets lorsqu’il est constaté que
l’opérateur se conforme aux exigences du contrôle. »

Art. 37. L’article 13, § 1er, de la même loi, est remplacé par la
disposition suivante :

« § 1er. Sans préjudice de l’obligation de préservation du caractère
confidentiel de certaines données, imposée par d’autres lois, les
Services publics fédéraux Finances, Economie, P.M.E., Classes moyen-
nes et Energie, Emploi, Travail et Concertation sociale, ainsi que
l’INAMI, l’INASTI et l’ONSS échangent mutuellement avec l’AFSCA
toutes les informations et données utiles à la réalisation de leurs
missions respectives, notamment en vue de la fixation et de la
perception des montants visés aux articles 4, 5, 11 et 12. »

Art. 38. A l’article 14 de la même loi, les mots « montants visés aux
articles 4, 5 et 11 » sont remplacés par les mots « montants visés aux
articles 4, 5, 11 et 12 ».

Art. 39. L’article 16 de la même loi est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 16. § 1er. Sans préjudice de l’application éventuelle de peines
plus sévères, fixées par le Code pénal ou par les lois pénales
particulières, est puni d’une amende de cent à cinq mille euros :

1° celui qui ne respecte pas les modalités de la répercussion des
contributions ou répercute ces dernières sans que la répercussion soit
autorisée, ou

2° celui qui s’oppose aux visites, inspections, contrôles, demandes de
renseignements ou de documents, saisies et autres investigations des
personnes de l’autorité visées à l’article 15 ou les rend plus difficiles, ou

3° celui qui fournit des renseignements, documents ou déclarations
inexacts ou incomplets ainsi que celui qui s’abstient de les fournir.

§ 2. Les dispositions du Livre premier, y compris celles du
Chapitre VII et de l’article 85, du Code pénal sont d’application aux
infractions visées au § 1er. »

CHAPITRE III. — Agence fédérale
des Médicaments et des Produits de Santé

Section 1re. — Recettes AFMPS

Art. 40. A l’article 225, alinéa 1er, 1°, de la loi du 12 août 2000,
portant des dispositions sociales, budgétaires et diverses, modifié par la
loi du 27 décembre 2006, les modifications suivantes sont apportées :

1° entre les mots « du pharmacien d’officine » et les mots « une
redevance de 65 centimes (0,0161 euros) », les mots « et du médecin
vétérinaire dépositaire d’un dépôt de médicaments » sont insérés;

2° les mots « dont il s’approvisionne » sont remplacés par les mots
« dont ils s’approvisionnent ».
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